PRACTICAL INFORMATION
ON YOUR ARRIVAL TO MACAU

PLEASE READ THEM CAREFULLY, PRINT THEM AND BRING THEM ALONG WITH YOU. THEY WILL
GUIDE YOU UPON YOUR ARRIVAL.

Useful Sites to be checked before traveling:

http://www.umac.mo/
http://www.macautourism.gov.mo/index_en.phtml
http://www.smg.gov.mo/e_index.php
http://worldatlas.com/webimage/countrys/asia/mo.htm
http://maps.google.com/

Arrival in Hong Kong

Except for the guests traveling to Macau, namely from China, all other guests will arrive in Hong
Kong at Chep Lap Kok International Airport (see website under)
http://www.hongkongairport.com/eng/index.html

Depending on your arrival schedules, please consult the web links below for turbojet connection to
Macau directly from HK International Airport.
Information on Turbojets departing from HK International Airport:

http://www.turbojetseaexpress.com.hk/eng/schedule/airport.html
http://www.turbojetseaexpress.com.hk/e/transfer_desk.asp?vname=transfer_desk

Sailing Schedule & Fare — Airport Routes

Hong Kong International Airport <--> Macau

Hong Kong International Airport <--> Macau

Hong Kong International Airport to Macau

85521 10:50
85523 12:45
85121 14:00
85122 15:30
85524 17:25
85522 19:10
85124 22:00

- Hong Kong International Airport to
Macau
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Note :

e The above fares include HK$50 passenger handling fee
e Fares for Macau to HK International Airport include HK$20 departure tax and fee

The above information is subject to change without prior notice



We strongly suggest all guests to wait for the first available turbojet departing directly from the
airport, unless your arrival is after the last sail of the day

Upon arrival, please proceed DIRECTLY to the FERRY TRANSFER DESK (there are several signs

hanging with this designation), on level 5, BEFORE PASSPORT CONTROL, IMMEDIATELY AFTER
ARRIVAL to buy your ticket.

Your luggage will be handled by the Ferry Transfer Desk, according to the respective check-in stubs
(please remember to have them at hand with you), and will not be placed in the luggage carrousel.

Check also the Map Scheme below:
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You shall be given a sticker like this:
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After this, Connecting Ferry is even easier:

No Immigration is required

Enter the door at Transfer Area E1 for security check

Go down to 4/F Gate 10 for Ticket checking

Passengers must arrive at Gate 10, 45 minutes before the sailing time

From there you shall be taken to the jetfoil by bus.

The jetfoil takes 45 minutes to reach Macau Terminal

Go through immigration

Check-in baggage pick up at Macau Terminal lobby (immediately after immigration)

We shall strive to have a student to welcome you at the outside lobby of the Ferry Terminal
0. However, if you do not find anyone awaiting you, kindly proceeds to the Taxi stand outside.
You may use the indications below in Chinese to go:
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- from the Taxi stand to the Hotel (MGM)

MGM GRAND Macau
P TE LR

- or to the Conference venue (morning of the 27" May 2008)

Cultural Centre of the University of Macau
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- or to the Conference venue (afternoon of 27" May 2008 and whole day of the 28" May 2008)

University of Macau Library — S.T.D.M Auditorium
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